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Whniosek
DECYZJA RADY

w sprawie stanowiska, jakie ma zostaé¢ zajete w imieniu Unii Europejskiej
w odpowiednich komitetach Europejskiej Komisji Gospodarczej Organizacji Narodéw
Zjednoczonych w odniesieniu do wnioskow dotyczacych modyfikacji regulaminéw ONZ
nr3,4,6,7,11, 14, 16, 17, 19, 23, 24, 27, 29, 34, 37, 38, 43, 44, 46, 48, 50, 53, 60, 67, 69,
70, 74, 77, 83, 86, 87, 91, 94, 95, 98, 99, 100, 101, 104, 105, 110, 112, 113, 119, 121, 123,
128, 129, 132 i 137 oraz ogoélnych przepisow technicznych ONZ nr 9, a takze
w odniesieniu do wnioskow dotyczacych trzech nowych regulaminéw ONZ
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UZASADNIENIE

1. KONTEKST WNIOSKU
. Przyczyny i cele wniosku

Europejska Komisja Gospodarcza Organizacji Narodow Zjednoczonych (,EKG ONZ”)
opracowuje na szczeblu miedzynarodowym zharmonizowane wymagania, ktore maja na celu
usuniecie barier technicznych w handlu pojazdami silnikowymi pomiedzy umawiajacymi si¢
stronami Zrewidowanego Porozumienia z 1958 r., a takze zagwarantowanie, ze pojazdy takie
zapewniaja wysoki poziom bezpieczenstwa i ochrony §rodowiska.

Zgodnie zdecyzja Rady 97/836/WE zdnia 27 listopada 1997 r. Unia przystapita do
Porozumienia Europejskiej Komisji Gospodarczej Organizacji Narodéw Zjednoczonych
dotyczacego przyjecia jednolitych wymagan technicznych dla pojazdow kotowych,
wyposazenia 1czes$ci, ktore moga by¢ stosowane w tych pojazdach, oraz wzajemnego
uznawania homologacji udzielonych na podstawie tych wymagan (,,Zrewidowane
Porozumienie z 1958 r.”), a zgodnie z decyzja Rady 2000/125/WE z dnia 31 stycznia 2000 r.
dotyczaca zawarcia Porozumienia dotyczacego ustanowienia ogoélnych przepisow
technicznych dla pojazdow kotowych, wyposazenia i czg$ci, ktore moga by¢ montowane lub
wykorzystywane w pojazdach kolowych (,,Porozumienie Roéwnolegte) Unia przystapita do
Porozumienia Rownoleglego.

Posiedzenia EKG ONZ WP.29, Swiatowego Forum na rzecz Harmonizacji Przepisow
dotyczacych Pojazddéw, maja miejsce trzy razy w kazdym roku kalendarzowym: w marcu,
czerwcu i listopadzie. Na kazdym posiedzeniu przyjmuje si¢ nowe regulaminy ONZ, nowe
ogblne przepisy techniczne ONZ lub modyfikacje obowiazujacych regulaminéw ONZ lub
ogolnych przepisow technicznych ONZ w celu uwzglednienia postepu technicznego. Przed
kazdym posiedzeniem WP.29 modyfikacje te sa przyjmowane przez jedng z szesciu grup
roboczych dziatajacych w ramach WP.29.

Nastepnie podczas posiedzen WP.29 ma miejsce ostateczne glosowanie w sprawie przyjecia
poprawek, suplementéw 1 sprostowan, pod warunkiem ze osiggnieto kworum, a wsrod
umawiajacych si¢ stron uzyskana zostala wigkszos¢ kwalifikowana. UE jest umawiajaca si¢
strong dwoch porozumien (z 1958r. 1 z1998r.) wramach WP.29. Kazdorazowo
przygotowywana jest decyzja Rady (zwana ,megadecyzja”), zawierajagca wykaz
regulamindéw, poprawek, suplementdw oraz sprostowan iupowazniajagca Komisj¢ do
glosowania w imieniu Unii na poszczeg6lnych posiedzeniach WP.29.

Niniejsza decyzja Rady okresla stanowisko Unii odnos$nie do glosowania nad regulaminami,
poprawkami, suplementami i sprostowaniami, ktére majg zosta¢ poddane pod glosowanie na
listopadowym posiedzeniu WP.29 w roku 2018, ktore odbedzie si¢ w dniach 12—16 listopada
2018 r.

. Spojnosé z przepisami obowiazujacymi w tej dziedzinie polityki

Niniejszy wniosek uzupetnia unijng polityke dotyczaca rynku wewnetrznego w odniesieniu
do przemystu motoryzacyjnego i jest z nig w pelni zgodny.

System WP.29 wzmacnia mi¢dzynarodowa harmonizacj¢ norm dotyczacych pojazdow.
Porozumienie z 1958 r. odgrywa kluczowa role w realizacji tego celu, poniewaz producenci
unijni mogg postugiwac si¢ wspdlnym zbiorem regulaminéw dotyczacych homologacji typu,
wiedzac, ze ich produkty beda uznawane przez umawiajace si¢ strony za zgodne zich
prawodawstwem krajowym. System ten umozliwit na przyktad uchylenie — rozporzadzeniem
(WE) nr 661/2009 dotyczacym bezpieczenstwa ogdlnego pojazdéw silnikowych — ponad 50
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unijnych dyrektyw i zastapienie ich odpowiednimi regulaminami opracowanymi na podstawie
porozumienia z 1958 r.

Podobne podejscie zostalo przyjete w dyrektywie 2007/46/WE, ktoéra zastgpila systemy
homologacji panstw czlonkowskich unijng procedura homologacji oraz ustanowita
zharmonizowane ramy obejmujgce przepisy administracyjne i ogdlne wymagania techniczne
odnoszace si¢ do wszystkich nowych pojazdow, ukladow, czeséci i oddzielnych zespolow
technicznych. Dyrektywa ta wlaczono regulaminy ONZ do unijnego systemu homologacji
typu, badz jako wymagania dotyczace homologacji typu, badz jako przepisy alternatywne
wobec przepisow Unii. Od czasu przyjecia tej dyrektywy regulaminy ONZ s3a w coraz
wigkszym stopniu wilaczane do przepisow Unii w ramach unijnego systemu homologacji
typu.

. Spojnos¢ z innymi politykami Unii

System WP.29 jest powigzany zunijng polityka konkurencyjnosci, na ktéra niniejsza
inicjatywa ma pozytywny wplyw. Niniejszy wniosek jest rowniez spojny z polityka
transportowa 1 polityka energetyczng Unii, ktére sa nalezycie uwzglednione w procesie
opracowywania i przyjmowania regulaminéw ONZ podlegajacych porozumieniu z 1958 r.

2. PODSTAWA PRAWNA, POMOCNICZOSC I PROPORCJONALNOSC
. Podstawa prawna

Podstawe prawng niniejszego wniosku stanowi art. 114 w zwigzku z art. 218 ust. 9 Traktatu
o funkcjonowaniu Unii Europejskie;j.

. Pomocniczos$¢

Glosowania za instrumentami mi¢dzynarodowymi, takimi jak wnioski dotyczace
regulaminow ONZ oraz modyfikacji regulamindéw ONZ i projektow ogdlnych przepiséw
technicznych, atakze ich wlaczenia do unijnego systemu homologacji typu pojazdoéw
silnikowych moze dokona¢ wytacznie Unia. Takie rozwigzanie nie tylko zapobiega
rozdrobnieniu rynku wewnetrznego, lecz takze zapewnia jednolite normy w zakresie ochrony
srodowiska oraz bezpieczenstwa w catej Unii. Zapewnia ono rowniez korzys$ci skali: produkty
moga by¢ wytwarzane z przeznaczeniem na caty rynek unijny czy nawet miedzynarodowy,
anie muszg by¢ dostosowywane w celu uzyskania krajowej homologacji typu w kazdym
panstwie cztonkowskim oddzielnie.

Niniejszy wniosek jest zatem zgodny z zasadga pomocniczoSci.
. Proporcjonalnos¢

Niniejsza decyzja Rady upowaznia Komisje do glosowania w imieniu Unii i zgodnie z art. 5
ust. 1 decyzji Rady 97/836/WE jest instrumentem proporcjonalnym do celow okreslenia
jednolitego stanowiska UE w EKG ONZ w odniesieniu do glosowania nad dokumentami
roboczymi zaproponowanymi w porzadku obrad posiedzenia WP.29. Niniejszy wniosek jest
zatem zgodny z zasada proporcjonalnosci, gdyz nie wykracza poza to, co jest konieczne do
osiggniecia celu, jakim jest wlasciwe funkcjonowanie rynku wewnetrznego, przy
jednoczesnym zapewnieniu wysokiego poziomu bezpieczenstwa publicznego i ochrony.

. Wybor instrumentu

Zastosowanie decyzji Rady jest wymagane na mocy art. 218 ust. 9 TFUE w celu ustalenia
stanowisk, ktore majg zosta¢ przyjete w imieniu Unii w ramach organu utworzonego umowg
mi¢dzynarodowa.
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3. WYNIKI OCEN EX POST, KONSULTACJI Z ZAINTERESOWANYMI
STRONAMI I OCEN SKUTKOW

. Oceny ex post/kontrole sprawnosci obowiazujacego prawodawstwa
Nie dotyczy.

. Konsultacje z zainteresowanymi stronami

Nie dotyczy.

. Gromadzenie i wykorzystanie wiedzy eksperckiej

Wiedza fachowa zewnetrznych ekspertow nie jest istotna dla niniejszego wniosku. Zostat on
jednak zweryfikowany przez Komitet Techniczny ds. Pojazdéw Silnikowych.

. Ocena skutkow

Niniejszy wniosek nie moze by¢ przedmiotem oceny skutkdéw, poniewaz nie ma on charakteru
legislacyjnego oraz nie istnieja alternatywne warianty polityki, ktore bylyby dostepne lub
mozliwe.

. Sprawnos$¢ regulacyjna i uproszczenie

Jesli chodzi o obcigzenia administracyjne, niniejsza inicjatywa nie ma na nie wplywu,
poniewaz odniesienia do modyfikacji zalaczone do megadecyzji nie spowoduja
wprowadzenia nowych obowigzkéw  sprawozdawczych ani innych  wymogdéw
administracyjnych dla przedsigbiorstw, wtym dla MSP. Przeciwnie, ma ona na celu
ograniczenie obcigzen administracyjnych, poniewaz zastosowanie zharmonizowanych na
poziomie $wiatowym wymagan umozliwia producentom przedstawianie dokumentacji
homologacji uktadéw iczgsci nie tylko w UE, ale réwniez na rynkach eksportowych
umawiajacych si¢ stron porozumienia z 1958 r. poza UE.

Niniejszy wniosek ma bardzo pozytywny wpltyw na konkurencyjno$¢ unijnego przemystu
motoryzacyjnego i na handel mi¢dzynarodowy. Przyjecie przez partneréw handlowych UE
zharmonizowanych na poziomie mi¢dzynarodowym przepisow dotyczacych pojazdéw
uznawane jest za najlepszy sposob usunig¢cia pozataryfowych barier handlowych oraz
otwarcia lub rozszerzenia dostgpu do rynku dla unijnych przedsigbiorstw sektora
motoryzacyjnego.

. Prawa podstawowe

Whiosek nie ma skutkow dla ochrony praw podstawowych.

4. WPLYW NA BUDZET

Niniejsza inicjatywa nie ma wptywu na budzet.

5. ELEMENTY FAKULTATYWNE

. Plany wdrozenia i monitorowanie, ocena i sprawozdania
Nie dotyczy.

. Dokumenty wyjasniajace (w przypadku dyrektyw)

Nie dotyczy.

. Szczegolowe objasnienia poszczegolnych przepisow wniosku

Whiosek okresla stanowisko Unii w gtosowaniu nad:
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wnioskami dotyczacymi modyfikacji regulaminow ONZ nr 3, 4, 6, 7, 11, 14, 16, 17,
19, 23,24, 27, 29, 34, 37, 38, 43, 44, 46, 48, 50, 53, 60, 67, 69, 70, 74, 77, 83, 86, 87,
91, 94, 95, 98, 99, 100, 101, 104, 105, 110, 112, 113, 119, 121, 123, 128, 129, 132
1137,

wnioskiem dotyczacym poprawek do ogoélnych przepiséw technicznych ONZ nr 9;
oraz

wnioskami dotyczacymi trzech nowych regulaminéw ONZ.
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2018/0345 (NLE)
Whniosek
DECYZJA RADY

w sprawie stanowiska, jakie ma zosta¢ zajete w imieniu Unii Europejskiej

w odpowiednich komitetach Europejskiej Komisji Gospodarczej Organizacji Narodow
Zjednoczonych w odniesieniu do wnioskow dotyczacych modyfikacji regulaminéw ONZ
nr3,4,6,7,11, 14, 16, 17, 19, 23, 24, 27, 29, 34, 37, 38, 43, 44, 46, 48, 50, 53, 60, 67, 69,
70, 74,77, 83, 86, 87, 91, 94, 95, 98, 99, 100, 101, 104, 105, 110, 112, 113, 119, 121, 123,

128, 129, 132 i 137 oraz ogolnych przepiséw technicznych ONZ nr 9, a takze

w odniesieniu do wnioskow dotyczacych trzech nowych regulaminéw ONZ

RADA UNIT EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczeg6lnosci jego art. 114
w zwigzku z art. 218 ust. 9,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1

2

3)

Zgodnie z decyzjg Rady 97/836/WE' Unia przystapita do Porozumienia Europejskiej
Komisji Gospodarczej Organizacji Narodéw Zjednoczonych (,,EKG ONZ”)
dotyczacego przyjecia jednolitych wymagan technicznych dla pojazdéw kotowych,
wyposazenia i czg$ci, ktore moga by¢ stosowane w tych pojazdach, oraz wzajemnego
uznawania homologacji udzielonych na podstawie tych wymagan (,,Zrewidowane
Porozumienie z 1958 r.”).

Decyzja Rady 2000/125/WE? Unia przystapita do Porozumienia dotyczacego
ustanowienia og6lnych przepisow technicznych dla pojazdéw kotowych, wyposazenia
i czesdci, ktore moga by¢ montowane lub wykorzystywane w pojazdach kolowych
(,,Porozumienie Rownolegte”).

Dyrektywa 2007/46/WE Parlamentu Europejskiego iRady® zastgpiono systemy
homologacji panstw cztonkowskich unijng procedurg homologacji oraz ustanowiono
zharmonizowane ramy obejmujace przepisy administracyjne iogolne wymagania
techniczne odnoszace si¢ do wszystkich nowych pojazdéw, uktadéw, czescei

Decyzja Rady 97/836/WE zdnia 27 listopada 1997 r. w zwiazku z przystapieniem Wspodlnoty
Europejskiej  do Porozumienia  Europejskiej Komisji  Gospodarczej Organizacji Narodoéw
Zjednoczonych, dotyczacego przyjecia jednolitych wymagan technicznych dla pojazdow kolowych,
wyposazenia iczgéci, ktore moga by¢ stosowane w tych pojazdach, oraz wzajemnego uznawania
homologacji udzielonych na podstawie tych wymagan (,,Zrewidowane Porozumienie z 1958 r.”) (Dz.U.
L 346 z17.12.1997, 5. 78).

Decyzja Rady 2000/125/WE z dnia 31 stycznia 2000 r. dotyczaca zawarcia Porozumienia dotyczacego
ustanowienia ogdlnych przepiséw technicznych dla pojazdéow kotowych, wyposazenia i czesci, ktore
moga by¢é montowane lub wykorzystywane w pojazdach kolowych (,,Porozumienie Rownoleglte)
(Dz.U. L 35z10.2.2000, s. 12).

Dyrektywa 2007/46/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 5 wrze$nia 2007 r. ustanawiajaca
ramy dla homologacji pojazdéw silnikowych iich przyczep oraz ukladow, czgsci i1oddzielnych
zespotow technicznych przeznaczonych do tych pojazdéw (,,dyrektywa ramowa”) (Dz.U. L 263
z9.10.2007, s. 1).
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4)

)

(6)

(7

i oddzielnych zespotéw technicznych. Dyrektywa tg wlaczono regulaminy przyjete na
podstawie Zrewidowanego Porozumienia z 1958 r. (,,regulaminy ONZ”) do unijnego
systemu homologacji typu, albo jako wymagania dotyczace homologacji typu, albo
jako przepisy alternatywne wobec przepisow Unii. Od czasu przyjecia dyrektywy
2007/46/WE regulaminy ONZ w coraz wigkszym stopniu sa wlaczane do przepiséw
Unii w ramach unijnego systemu homologacji typu.

W $wietle do§wiadczenia i rozwoju technicznego nalezy zmodyfikowa¢ wymagania
odnoszace si¢ do niektorych elementéw lub aspektow objetych regulaminami ONZ
nr3,4,6,7,11, 14,16, 17, 19, 23, 24, 27, 29, 34, 37, 38, 43, 44, 46, 48, 50, 53, 60, 67,
69, 70, 74, 77, 83, 86, 87, 91, 94, 95, 98, 99, 100, 101, 104, 105, 110, 112, 113, 119,
121, 123, 128, 129, 132 i 137 oraz ogdlnymi przepisami technicznym ONZ nr 9.

W celu wyjasnienia i konsolidacji odnoszacych si¢ do cze$ci wymagan zawartych
obecnie w kilku regulaminach ONZ nalezy przyja¢ trzy nowe regulaminy ONZ
w sprawie urzadzen sygnalizacji $wietlnej (LSD), urzadzen oswietlenia drog (RID)
oraz urzadzen odblaskowych (RRD), ktére zastgpia 1 uchyla dwadziescia regulaminow
ONZ (nr 3,4, 6,7, 19, 23, 27, 38, 50, 69, 70, 77, 87, 91, 98, 104, 112, 113, 1191 123)
bez zmiany zadnych obecnie obowigzujacych szczegdétowych wymogow
technicznych.

Nalezy ustali¢ stanowisko, jakie ma zosta¢ zajgte w imieniu Unii w ramach Komitetu
Administracyjnego Zrewidowanego Porozumienia z 1958 r. oraz w ramach Komitetu
Wykonawczego  Porozumienia Réwnoleglego  w odniesieniu  do  przyjecia
przedmiotowych modyfikacji oraz nowych regulaminéw ONZ, poniewaz regulaminy
te beda wigzace dla Unii oraz mogg mie¢ decydujacy wplyw na tre§¢ przepiséw prawa
Unii w dziedzinie homologacji typu pojazdow.

W komitetach tych Unia jest reprezentowana przez Komisj¢ zgodnie z art. 17 ust. 1
Traktatu o Unii Europejskie;,

PRZYJMUIJE NINIEJSZA DECYZIJE:

Artykut I

Stanowisko, jakie ma zosta¢ zajete w imieniu Unii w ramach Komitetu Administracyjnego
Zrewidowanego Porozumienia z 1958 r. oraz Komitetu Wykonawczego Porozumienia
Roéwnoleglego w dniach 12—16 listopada 2018 r., to glosowanie za wnioskami wymienionymi
w zalagczniku do niniejszej decyz;ji.

Artykut 2

Niniejsza decyzja skierowana jest do Komisji.

Sporzadzono w Brukseli dnia [...] 1.

W imieniu Rady
Przewodniczgcy
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